(jiislo Zmluvy Poskytovatela:
Cislo Zmluvy Prevadzkovatel’a PS:

Zmluva
0 poskytovani podpornej sluzby typu
Sekundarna regulacia napatia v roku 2015
(d’alej len ,,Zmluva®)

medzi
Obchodné meno:
Sidlo:
I1CO:
DIC:
IC pre DPH:
Menom spolo¢nosti kona:
I§ankové spojenie:
Cislo actu:
IBAN:
BIC(SWIFT):
Spolo¢nost’ je zapisana v Obchodnom registri Okresného sddu............ , Oddiel.............
Vlozka €. ...............
(d’alej len ,,Poskytovatel™)

a

Obchodné meno: Slovenska elektriza¢na prenosova sustava, a.s.
Sidlo: Mlynske nivy 59/A, 824 84 Bratislava, SR
ICO: 35829 141
DIC: 2020261342
IC pre DPH: SK2020261342
Menom spolo¢nosti kona: Ing. Miroslav Stejskal, predseda predstavenstva

Ing. Michal Pokorny, podpredseda predstavenstva

Bankoveé spojenie: Tatra banka, a.s. Bratislava

Cislo uétu: 2620191900/1100

IBAN: SK30 1100 0000 0026 2019 1900
BIC(SWIFT): TATRSKBX

Spolocnost’ je zapisana v Obchodnom registri Okresného stidu Bratislava 1 Oddiel: Sa,
Vlozka ¢.: 2906/B

(d’alej len ,,Prevadzkovatel’ PS “ alebo aj ,,SEPS*)



1.1

1.2

1.3

2.1

2.2

2.3

2.4

Clanok I
Preambula

Prevadzkovatel' PS je drzitefom povolenia ¢. 2005E 0137 v platnom zneni na
prenos elektriny na Grovni prenosovej sustavy na vymedzenom Gzemi Slovenskej
republiky (d’alej len ,,PS SR*) vydaného Uradom pre regulaciu sietovych odvetvi
(dalej len ,,URSO*).

Prevadzkovatel PS zodpoveda za zabezpecenie systémovych sluzieb pre
elektriza¢nu sustavu Slovenskej republiky (d’alej len ,,ES SR*). Prevadzkovatel
PS je opravneny nakupovat podporné sluzby (d’alej len ,,PpS*) potrebné na
zabezpecenie poskytovania systémovych sluzieb na dodrzanie kvality dodavky
elektriny a na zabezpeCenie prevadzkovej spolahlivosti sustavy na zéklade
transparentnych, nediskrimina¢nych a trhovych postupov. Tieto Ccinnosti
zabezpelované Prevadzkovatelom PS su ¢innostami regulovanymi Uradom pre
regulaciu sietovych odvetvi (d’alej len ,,URSO*).

W

Tato Zmluva sa riadi platnymi pravnymi predpismi SR, najmé: Zakonom C¢.
251/2012 Z.z. o energetike aozmene adoplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov (d’alej len ,,Zakon o energetike*), Zakonom ¢&. 250/2012
Z.z. o reguldcii v sietovych odvetviach v zneni neskorSich predpisov, Zdkonom
¢.513/1991 Zb. Obchodny zéakonnik v zneni neskorSich predpisov, ako aj
prislusnymi vyhlaSkami a nariadeniami vlady SR a platnymi Rozhodnutiami
URSO. Zmluva sa dalej riadi dokumentmi: Prevadzkovy poriadok
prevadzkovatel’a PS SEPS, a.s. (dalej len ,,Prevadzkovy poriadok*), Technické
podmienky pristupu a pripojenia, pravidla prevadzkovania prenosovej sustavy
(d’alej len ,,Technické podmienky*), a pravidlami informa¢ného systému Damas
Energy (d’alej len ,,IS Prevadzkovatel’a PS™).

Clanok 11
Predmet zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je rezervovanie PpS typu Sekundarna regulacia napétia
(dalej len ,,SRN*) od Poskytovatel'a pripojeného do ES SR pre Prevadzkovatela PS
v stlade s podmienkami tejto Zmluvy.

Poskytovatel’ je povinny na poskytovanie PpS typu SRN zo zariadeni Poskytovatel'a
dolozit’ platny certifikat potvrdeny certifikatorom (d’alej len ,,Certifikat*) v zmysle
Technickych podmienok.

Zariadenie poskytujuce PpS typu SRN musi byt’ pripojené na Riadiaci a informa¢ny
systém dispecingu Prevadzkovatel'a PS (d’alej len ,,RIS SED*), ku dnu uc¢innosti
tejto Zmluvy.

Poskytovanie PpS typu SRN musi byt vsulade splathymi Technickymi
podmienkami. V pripade zmeny Technickych podmienok, ked platny Certifikat
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3.1

3.2

3.3

4.1

4.2

4.3

4.4

Poskytovatel'a PpS typu SRN uz nespiia vietky kritéria na vydanie Certifikatu na
PpS typu SRN podrla novych Technickych podmienok, méa Poskytovatel' PpS typu
SRN povinnost’” do 60 dni uviest' zariadenie do stladu s platnymi Technickymi
podmienkami. V pripade, ak tak Poskytovatel’ neurobi, straca Certifikat na PpS typu
SRN platnost’.

Clanok I1I
Kvantifikacia a zabezpecenie PpS typu SRN

Poskytovatel' je na zaklade tejto Zmluvy schopny poskytnat PpS typu SRN na
zariadeniach uvedenych v Prilohe ¢.3 tejto Zmluvy. Poskytovatel’ je povinny
pontknut’ generator askupinu generdtorov do SRN vzdy, ked’ je generator
nasadeny do prevadzky aponukat regulaény rozsah jalového vykonu v sulade
s platnym Certifikatom.

Poskytovatel'’ je povinny informovat Prevadzkovatela PS prostrednictvom IS
Prevadzkovatel'a PS v rdmci podanej dennej pripravy prevadzky o disponibilite
zariadeni podl'a bodu 3.1 tejto Zmluvy.

Poskytovanie PpS typu SRN dohodnuté zmluvnymi stranami podla bodu 3.1
a bodu 3.2 tejto Zmluvy sa poklada za zmluvné poskytovanie PpS typu SRN.

Clanok IV
Postupy vyhodnotenia PpS typu SRN

Hodnotenie objemu a kvality poskytovanej PpS typu SRN sa vykonava v sulade
s platnymi Technickymi podmienkami.

Prevadzkovatel PS  uskuto¢fiuje priebezné denné vyhodnocovanie objemu
poskytnutej PpS typu SRN stcasne s kontrolou kvality poskytovanych PpS (dalej
len ,,Denné vyhodnotenie®). Prevadzkovatel’ PS spristupni Poskytovatelovi v IS
Prevadzkovatela PS Denné vyhodnotenie PpS do 13:00 hod. nasledujuceho
pracovného dna. V pondelok a v pracovnych dnioch, ktorym predchadza minimalne
jeden nepracovny den, sa Denné vyhodnotenie spristupni do 16:00 hod. V pripade
nedostupnosti IS  Prevadzkovatel'a PS zaSle Prevadzkovatel PS Denné
vyhodnotenie e-mailom na adresu Osobam poverenym pre Hodnotenie a kontrolu
podrla Prilohy €. 1 tejto Zmluvy.

V pripade nesuhlasu Poskytovatel'a s Dennym vyhodnotenim, méze Poskytovatel
tieto tdaje reklamovat. Poskytovatel moze uplatnit’ reklamaciu Denného
vyhodnotenia najneskér do 5 pracovnych dni od jeho spristupnenia v IS
Prevadzkovatel'a PS, prostrednictvom IS Prevadzkovatel’a PS.

Prevadzkovatel’ PS preveri reklamované tdaje, a do 6 pracovnych dni od podania
reklamacie informuje Poskytovatel'a o vysledku preverenia prostrednictvom IS
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4.5

4.6

4.7

4.8

5.1

5.2

5.3

Prevadzkovatela PS. Pokial’ Prevadzkovatel’ PS reklamaciu uzna alebo ju uzna len
Ciastoéne, spristupni opravené Denné vyhodnotenie v IS Prevadzkovatela PS.

V pripade, Ze v procese reklamécie ned6jde k vyrieSeniu a odstraneniu rozporu,
Poskytovatel’ vystavi Prevadzkovatel'ovi PS faktlru za poskytnutu PpS typu SRN
iba v rozsahu obojstranne schvaleného a spristupneného vyhodnotenia. V takom
pripade obojstranne schvalené vyhodnotenie neobsahuje vyhodnotenie tych
obchodnych hodin, ktoré st predmetom sporu. V ¢astiach vyhodnotenia PpS typu
SRN, ktoré st predmetom sporu, sa nasledne postupuje podla ¢l. X tejto Zmluvy.

Prevadzkovatel PS nezodpovedd za prenos dat elektronickou cestou medzi
Prevadzkovatelom PS a Poskytovatelom. Zmluvné strany suU povinné navzajom sa
bezodkladne informovat’ v pripade, ak dojde k poruche prenosu dat, o ktorej maju
vedomost, a ktora by mohla mat za nésledok nedodrzanie zavizkov
Prevadzkovatela PS stvisiacich so spristupnenim vyhodnotenia PpS typu SRN v IS
Prevadzkovatel’a PS.

Prevadzkovatel' PS spristupni Poskytovatelovi mesacné vyhodnotenie PpS typu
SRN poskytovanej Poskytovatelom v IS Prevadzkovatela, po zohladneni
pripadnych reklamacii najneskor 11. pracovny dei po skonéeni kalendarneho
mesiaca do 13:00 hod. (dalej len ,Mesaéné vyhodnotenie®“). Mesacné
vyhodnotenie obsahuje obchodné a technické vyhodnotenie poskytovania PpS typu
SRN sumarne za vSetky zariadenia, ktoré poskytovali PpS typu SRN
Prevadzkovatel'ovi PS, zo strany Poskytovatela.

V pripade nesuhlasu Poskytovatel'a s Mesaénym vyhodnotenim, ma Poskytovatel
pravo uskutocnit’ spolu s Prevadzkovatelom PS kontrolu podkladov pre
vyhodnotenie.

Clanok V
Cena za podpornu sluzbu SRN

Pre Prevadzkovatel'a PS sU stanovené maximélne naklady na obstaranie PpS typu
SRN na rok 2015 cenovym rozhodnutim URSO ¢islo 0003/2015/E vo vyske
6 500 000,00 EUR bez DPH (d’alej len ,,Maximéalne ndklady*).

Cena za poskytovanie PpS typu SRN pre Poskytovatela je stanovena v sulade
s bodom 5.3 tejto Zmluvy.

Poskytovatel'ovi sa vyplaca pomerna ¢ast’ nakladov na PpS typu SRN urcena ako
suma hodinovych platieb za poskytovanie PpS, podl'a vzorca:

n
HP = RE * Lizo Li

HF zx60
kde:
HP - hodinova platba Poskytovatel'ovi,
RF — Maximalne naklady

HF - pocet hodin v roku,
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6.1

7.1

7.2

7.3

n - pocet vyhodnocovanych zariadeni Poskytovatel'a poskytujticich PpS typu
SRN,

z - pocet vSetkych zariadeni poskytujucich PpS typu SRN nahlasenych
vSetkymi poskytovateI'mi v dennej priprave prevadzky na dant obchodnd
hodinu,

I — udava pocet zariadeni Poskytovatel'a, na ktorych bola poskytovana PpS
typu SRN,

tt — udava, kol’ko mintt v obchodnej hodine bola skuto¢ne poskytovana PpS
typu SRN zo zariadeni Poskytovatel'a nahlasenych v ramci dennej
pripravy prevadzky na dant obchodnd hodinu.

Prevadzkovatel’ PS spristupiiuje v IS Prevadzkovatela PS pre kazdd obchodnu
hodinu sumarny c¢asovy fond vSetkych zariadeni vsSetkych poskytovatelov
poskytujucich PpS typu SRN.

Clanok VI
Zmluvné pokuty za neplnenie PpS typu SRN

Ak je rozdiel doby prevadzky zariadenia adoby poskytovania zariadenia
poskytujuceho PpS typu SRN v danej obchodnej hodine vacsi ako 30 mint,
Prevadzkovatel' PS ma pravo uplatnit’ zmluvnu pokutu vo vyske 19 EUR (slovom:
devitnast’ Euro) na dané zariadenie a kazdu obchodnu hodinu neposkytovania PpS
typu SRN v danom mesiaci. Prevadzkovatel' PS spristupiiuje v IS Prevadzkovatela
PS pre kazdd obchodnu hodinu vySku zmluvnej pokuty.

Clanok VII
Platobné a faktura¢né podmienky za disponibilitu
poskytnutej PpS typu SRN

Platba za poskytovanie PpS typu SRN sa ur¢i na zadklade Mesa¢ného vyhodnotenia
vystaveného v sulade s bodom 4.7 tejto Zmluvy.

Faktura za poskytovanie PpS typu SRN sa vystavi na zédklade Mesaéného
vyhodnotenia mesaéne. Vyuétovanie bude realizované stthrnnou faktarou v zmysle
Zéakona ¢. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov za
vSetky plnenia poskytnuté v danom mesiaci podla Zmluvy formou selfbillingu —
Prevadzkovatel’ PS vystavi vyuctovaciu fakturu v mene ana tucet Poskytovatela.
Dniom dodania je posledny den mesiaca, v ktorom sa sluzba poskytuje a faktura
bude vystavena do 15. dia nasledujiiceho mesiaca.

Poskytovatel’ vyhlasuje, ze ku diiu podpisu tejto Zmluvy si nie je vedomy dévodov,
na zéklade ktorych by Prevadzkovatel PS mal, ¢i mohol byt’ rucitelom v zmysle
ust. 8 69 ods. 14 v nadvéznosti na ust. § 69b zakona ¢. 222/2004 Z. z. o dani z
pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zdkon o DPH*) za
danova povinnost Poskytovatel'a vzniknuta z DPH, ktora Poskytovatel
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7.5

7.6

7.7

7.8

7.9

7.10

7.11

7.12

8.1

Prevadzkovatelovi PS  fakturoval k cene podla tejto Zmluvy. Poskytovatel
vyhlasuje a zavézuje sa, Ze k DPH poda riadne danové priznanie a v pripade vzniku
povinnosti zaplatit DPH thto dan odvedie miestne prislusnému danovému tradu do
urcenej lehoty splatnosti podl'a platného zdkona o DPH. Poskytovatel’ vyhlasuje, ze
nema umysel neplatit DPH vztahujicu sa k predmetu plnenia tejto Zmluvy, alebo
umysel skratit’ dan, Ci pripadne vylakat’ danova vyhodu a nema umysel dostat’ sa do
postavenia, kedy tito dan nebude moct’ zaplatit'.

V pripade opravnenej reklaméacie vystavi Prevadzkovatel PS sthrnnti opravni
faktaru, v zmysle § 25 Zakona o DPH, na zéklade zaslaného opraveného
Mesacného vyhodnotenia Prevadzkovatelom PS.

Ceny podla tejto Zmluvy s uvedené bez DPH. DPH podl'a platnej sadzby dane ku
diu dodania bude fakturovana vo vyske stanovenej Zakonom o DPH. V pripade, ak
Poskytovatel' nie je zdanitelnou osobou registrovanou pre DPH v tuzemsku,
vysporiadanie DPH bude riesené v silade s legislativou platnou v EU, resp.
prenosom danovej povinnosti (mechanizmus reverse charge).

Platbu za poskytovanie PpS typu SRN uhradi Prevadzkovatel’ PS vratane DPH na
zaklade faktlry bezhotovostnym prevodom na ucet Poskytovatel’a.

Splatnost’ sthrnnej mesacénej faktary je 21 dni odo dna jej vystavenia.

Prevadzkovatel’ PS nie je v omeSkani so zaplatenim faktury, pokial je cela
fakturovana cCiastka pripisana na ucet Poskytovatela najneskdr posledny den
splatnosti.

Faktura musi mat’ nalezitosti podla platnych pravnych predpisov.

Prevadzkovatel’ PS a Poskytovatel' sa mézu dohodnut’, Ze odovzdanie faktir bude
prebiehat’ elektronickou formou.

Ak pripadne termin splatnosti faktary na sobotu, nedelu alebo deni pracovného
pokoja za den splatnosti sa povazuje najblizsi nasledujuci pracovny den.

Fakturu za zmluvné pokuty za neplnenie PpS typu SRN vystavi Prevadzkovatel’ PS
Poskytovatel'ovi do 5 kalendarnych dni od spristupnenia Mesa¢ného vyhodnotenia
v IS Prevadzkovatel’a PS. Splatnost’ tejto faktary je 14 dni odo diia dorucenia.

Clanok VIII
Zmluvny urok z omeSkania

Za kazdy zaCaty den omeSkania splatnej platby podla tejto Zmluvy je
Prevadzkovatel’ PS, resp. Poskytovatel' opravneny fakturovat’ Grok z omeskania z
dlZznej ciastky, vo vyske 1M EURIBOR + 2% p.a. (pri 360-diiovom uétovnom
roku), ktorého hodnota je stanovend v den splatnosti dlznej platby. Urok
z omeSkania je splatny do 14 kalendarnych dni od dorucenia jeho vytcétovania
e-mailom. Faktura bude sucasne Poskytovatelovi, resp. Prevadzkovatelovi PS
zaslana doporucenou postou na adresu jeho sidla.
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8.2 Ak jedna zo zmluvnych strdn uhradi druhej zmluvnej strane Uroky z omeSkania z
dlZznej ¢iastky, ktora bola neopravnene fakturovana, je zmluvna strana, v prospech
ktorej takéto uroky boli uhradené, povinna ich bezodkladne vratit’.

Clanok 1X
Predchadzanie $kodam, nahrada Skody,
okolnosti vylucujuce zodpovednost’

9.1 Predchadzanie Skodam, nahrada $kody a okolnosti vylu¢ujuce zodpovednost’ sa
riadia prislusnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika v platnom zneni.

Clanok X
RieSenie sporov

10.1 RieSenie sporov sa riadi podl'a platnych ustanoveni Prevadzkového poriadku.

Clanok XI
Komunikacia

11.1 Osoby poverené pre Kontrakt PpS oboch zmluvnych stran, ktori si uvedeni
Vv Prilohe ¢. 1 tejto Zmluvy, st opravneni v ramci Zmluvy viest’ spolo¢né rokovania,
tykajuce sa predmetu, terminov, a ostatnych podmienok suvisiacich s plnenim
Zmluvy. Ak zo zaverov takychto rokovani vyplyni namety na zmenu tejto Zmluvy,
potom ide iba o navrh na zmenu Zmluvy. Osoby poverené pre komunikaciu oboch
zmluvnych stran nie st opravneni menit ani ru$it’ tito Zmluvu. Zmenu 0SOb
poverenych pre komunikaciu je mozné uskuto¢nit’ formou zaslania e-mailu
zmluvnou stranou, ktorej Osoby poverené pre komunikaciu s meneni, druhej
zmluvnej strane Osobdm poverenym pre zmluvné vzt'ahy, a pre takyto pripad nie je
nutné uzatvarat’ dodatok k Zmluve.

11.2 Pisomnou formou odovzdania udajov a dokumentov podla Zmluvy sa rozumie
doporuceny list. Ked je sprava vyzadujica pisomnu formu odovzdavana
elektronickou formou (e-mail, fax), musi byt najneskor nasledujuci pracovny den
po dni jej odovzdania potvrdend doporu¢enym listom. Terminom dorucenia e-mailu
alebo faxu sa rozumie den prijatia e-mailu alebo faxu, v pripade ked’ bola splnena
podmienka o ich naslednom potvrdeni doporu¢enym listom. Vo vSetkych ostatnych
pripadoch sa terminom dorucenia rozumie dent doru¢enia dokumentov doporucenou
postou, alebo dent osobného doruc¢enia Osobam poverenym druhej zmluvnej strane
na adresu jej sidla.
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131

Clanok XII
Platnost’ a ukoncenie Zmluvy

Zmluva sa uzatvara na dobu urcitti od 01.01.2015 do 31.12.2015. Pocas G¢innosti
tejto Zmluvy moze byt platnost’ tejto Zmluvy predizend, ¢islovanym pisomnym
dodatkom, podpisanym oboma zmluvnymi stranami, t.j. dodatkom uzavretym do
31.12.2015. Tato Zmluva nadobuda platnost dilom podpisu oboma zmluvnymi
stranami a G¢innost’ diiom 01.01.2015.

Zmluva moze byt ukoncend dohodou oboch zmluvnych stran alebo vypovedou,
alebo odstupenim od Zmluvy v zmysle platnych pravnych predpisov.

Vypovedna lehota pri vypovedi Zmluvy je 60 kalendarnych dni a za¢ina plynat’ odo
dna dorucenia vypovede druhej zmluvnej strane.

Téato Zmluva méze byt’ vypovedana kazdou zo zmluvnych strén ak:

12.4.1 povinna zmluvna strana napriek opakovanému upozorneniu
neplni svoje zavdzky podla tejto Zmluvy,

12.4.2 povinnd zmluvna strana odmietne uzavriet dodatok Kk tejto
Zmluve, vyplyvajlci z tejto Zmluvy.

V pripadoch opakovaného nepriznania disponibility PpS typu SRN informuje
Prevadzkovatel’ PS o tejto skutocnosti Poskytovatela a vyzve ho, aby zabezpecil
napravu Vv najkratSej moznej dobe, a do doby zabezpeCenia napravy na danom
zariadeni PpS typu SRN neposkytoval. Pokial’ je zariadenie poskytujuce PpS typu
SRN aj napriek tomuto upozorneniu nad’alej zarad’ované pre poskytovanie PpS typu
SRN a nad’alej vykazuje jej opakované neplnenie disponibility, Prevadzkovatel’ PS
oznami Poskytovatel'ovi, ze predmetné zariadenie poskytujice PpS typu SRN nie
je po dobu uvedeni v oznadmeni, ale najviac do doby odstranenia nedostatku,
povazované za technicky sposobilé poskytovat’ PpS typu SRN. V priebehu tejto
doby ma Prevadzkovatel’ PS pravo odstapit’ od Zmluvy.

Poskytovatel’ sa dopusti porusenia Zmluvy, pokial’ uvadza Prevadzkovatela PS do
omylu tym, Ze poskytuje PpS typu SRN na zariadeniach, o ktorych vie alebo ma
vediet’, ze budii mimo prevadzky, alebo o ktorych preukédzate'ne podla vSetkych
okolnosti vedel, alebo mal vediet, Zze s ohladom na technicky stav a kvalitativne
poziadavky nebudt schopné PpS typu SRN poskytnat. Vtom pripade méa
Prevadzkovatel’ PS pravo odstipit’ od Zmluvy.

Vypoved a odstipenie od Zmluvy musia byt uskuto¢nené pisomne a musia byt
zaslané doporu¢enym listom s navratkou druhej zmluvnej strane na adresu jej sidla
alebo doru¢ené osobne v mieste sidla druhej zmluvnej strany.

Clanok X111
Zaverecné ustanovenia

Zmluvu mozno menit’ a dopiiiat’ iba vzostupne ¢islovanymi pisomnymi dodatkami
podpisanymi opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran.

Zmluva o poskytovani PpS typu Sekundarna regulécia napéatia v roku 2015 strana 8/10



13.2

13.3

13.4

135

13.6

13.7

Ak sa niektoré ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatné alebo netcinné, ostatné
ustanovenia Zmluvy nebudt dotknuté touto neplatnostou, resp. neucinnostou, a
teda zostanu v platnosti, okrem tych pripadov, ked” dané ustanovenie nemozno
oddelit’ od ostatnej Casti Zmluvy vzhl'adom na povahu Zmluvy, jej predmet alebo
okolnosti, za ktorych bola uzavretd. Zmluvné strany sa zavazuju, Ze urobia v3etko
pre dosiahnutie rovnakého vysledku ako ten, ktory bol zamyslany prislusnymi
neplatnymi alebo neti¢innymi ustanoveniami.

Ani jedna zmluvna strana neposkytne informécie o ustanoveniach tejto Zmluvy
(,,Doverna informécia“) tretim osobam bez predchéadzajuceho pisomného sthlasu
druhej zmluvnej strany. To neplati, pokial’ ide o informécie, ktoré:

13.3.1dala zmluvna strana k dispozicii profesionalnym poradcom,
bankdm alebo inym finanénym instituciam, agentiram uréujucim
bonitu alebo uvazovanému pravnemu nastupcovi,

13.3.2 s dané zmluvnou stranou k dispozicii tretim osobam v sulade s
prislusnymi  zakonmi, regulaciou, alebo pravidlami burzy,
Prevadzkovatel’a PS alebo regula¢ného organu, alebo v suvislosti s
nejakym  sudnym,  arbitraznym,  rozhodcovskym  alebo
regulatnym konanim, a to za predpokladu, Ze kazda zmluvna
strana pouZzije primerané usilie, v rozsahu pouzite'nom a moznom
vramci takychto zaékonov, regulacie alebo pravidiel na
obmedzenie rozsahu takto poskytovanych informécii a zmluvna
strana bude 0 tom bezodkladne informovat druht zmluvni stranu.
Dévernost’ informacii zostava v platnosti az do doby jedného
kalendarneho roka po konceni platnosti tejto Zmluvy.

Ak preukazatel'ne porusi niektora zo zmluvnych stran povinnost’, uvedenu v bode
13.3 tejto Zmluvy, ma druha zmluvna strana pravo vyuctovat' za kazdé porusenie
tejto povinnosti zmluvnej strane, ktora zmluvné povinnosti porusila zmluvnu
pokutu vo vyske Skody, ktora vznikla poSkodenému, avSak najmenej 7 000 EUR.

Zmluva je vyhotovena v Styroch rovnopisoch v slovenskom jazyku, po dvoch
rovnopisoch pre kazdd zmluvnu stranu.

Nakol’ko spolo¢nost’ SEPS je povinnou osobou v zmysle zdkona ¢. 211/2000 Z. z. o
slobodnom pristupe k informaciam v platnom zneni (d’alej len zdkon o slobodnom
pristupe k informéciam), zmluvné strany si oboznamené s tym, Ze informacie o
Zmluve budld zverejnené spdsobom uvedenym v ust. 8§ 5a bod 3 zékona o
slobodnom pristupe k informacidm a v rozsahu podl'a nariadenia vlady SR ¢.
498/2011 Z.z., ktorym sa ustanovuji podrobnosti o zverejiiovani zmliv v
Centralnom registri zmlav a nalezitosti informacie o uzatvoreni Zmluvy.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze Zmluva nebola uzavretd v tiesni ani za napadne
nevyhodnych podmienok a Ze predstavuje prejav ich vole, ktory je urobeny
slobodne, vazne, urlite a zrozumitel'ne, a ktory nie je urobeny v omyle a svojim
obsahom alebo i¢elom neodporuje alebo neobchéadza zakon. Dalej zmluvné strany
vyhlasuju, Ze st sp6sobilé na uzatvorenie tejto Zmluvy a jej plnenie je mozné, su
oboznamené s jej obsahom a bez vyhrad snim sthlasia, na znak ¢oho k tejto
zmluve pripéjaju svoje podpisy.
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13.8 Nedelitel'nou sucast’ou tejto Zmluvy su nasledujuce Prilohy:

¢.1 Osoby poverené pre komunikaciu
¢.2  Symboly pre platby
¢.3  Zoznam zariadeni, na ktorych bude Poskytovatelom poskytovana PpS
typu SRN
¢.4  Schéma zapojenia zariadeni Poskytovatel'a
¢.5  Zoznam Certifikatov zariadeni Poskytovatel’a, na ktorych bude
poskytované PpS typu SRN, uloZenych na dispe¢ingu Prevadzkovatel’a PS
Déatum: Déatum:
Za Prevadzkovatel’a PS: Za Poskytovatel’a:

Ing. Miroslav Stejskal
predseda predstavenstva

Ing. Michal Pokorny
podpredseda predstavenstva

Zmluva o poskytovani PpS typu Sekundarna regulécia napéatia v roku 2015 strana 10/10



Priloha ¢. 1
Osoby poverené pre komunikaciu

Osoby poverené pre: Fakturéciu a platobny styk

Na strane Prevadzkovatel'a PS

funkcia meno telefén Fax e-mail
\vedica odb. platobnych vztahov |Ing. Zuzana Debnérova +421 2 5069 2700 [+421 2 53410134 |zuzana.debnarova@sepsas.sk
\veduca odb. fakturacie sluzieb Ing. Anette Interholzova  [+421 2 5069 2472 |+421 2 5069 2569 |anette.interholzova@sepsas.sk
Na strane Poskytovatel'a PpS e-mail pre zasielanie faktar :

funkcia meno telefén Fax e-mail
Osoby povereneé pre: Kontrakt PpS
Na strane Prevadzkovatel'a PS

funkcia meno telefén Fax e-mail
vykonny riaditel’ sekcie SED a
IASDR Ing. FrantiSek Pecho +421 2 5069 2625 |+421 41 518 3145 |[frantisek.pecho@sepsas.sk
vykonny riaditel’ sekcie obchodu |Ing. Jaroslav Kubinec +421 2 5069 2613 |+421 2 5069 2117 fjaroslav.kubinec@sepsas.sk
Na strane Poskytovatel'a PpS

funkcia meno telefon Fax e-mail
Osoby poverené pre: Pripravu prevadzky a spravu
Certifikatov
Na strane Prevadzkovatel'a PS (spoloény e-mail: denna_priprava@sepsas.sk)

funkcia meno telefon Fax e-mail

\vedici odboru pripravy PpS  |Ing. Miroslav Kret +421 41 518 3321 miroslav.kret@sepsas.sk
technik pripravy Ing. Milan Janigek +421 41 518 3315 milan.janicek@sepsas.sk
technik pripravy Ing. Jaroslav Martin¢ek  |[+421 41 518 3306 jaroslav.martincek@sepsas.sk
technik pripravy Ing. Peter Najdek +421 41 518 3317 peter.najdek@sepsas.sk
technik pripravy Ing. Janka Kovacova +421 41 518 3344 janka.kovacova@sepsas.sk

Na strane Poskytovatela PpS
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Osoby poverené pre: Hodnotenie a kontrolu

Na strane Prevadzkovatel'a PS

re Technické hodnotenie (spoloény e-mail: hodnotenie@sepsas.sk)

funkcia meno Telefén fax e-mail
\vedici odboru Statistik a analyz |Ing. Stanislav DudaSik |+421 41518 3406  |+421 41 518 3145 [stanislav.dudasik@sepsas.sk
technik prevadzky Ing. Eva Houbova +421 41 518 3405 eva.houbova@sepsas.sk
analytik Ing. Lenka Lizanova  |+421 41 518 3323 lenka.lizanova@sepsas.sk
technik prevadzky Ing. Marek Andrejko  |+421 41 518 3310 marek.andrejko@sepsas.sk
Na strane Prevadzkovatel’a PS pre Obchodné hodnotenie
Nahravany
funkcia Meno telefon Fax e-mail
vgduc]. odboru obchodného Ing. lgor Sulc +421 2 5069 2441 igor.sulc@sepsas.sk
dispecingu
dispecer obchodného dispecingu |Ing. Peter Rihdk +421 2 5069 2441 peter.rihak@sepsas.sk
dispecer obchodného dispecingu |Ing. Michal Schmuck +421 2 5069 2441 michal.schmuck@sepsas.sk
Na strane Poskytovatel'a PpS
funkcia meno Telefon fax e-mail
Osoby poverené pre: Zmluvné vzt’ahy
Na strane Prevadzkovatel'a PS (spoloény e-mail: zmluvy@sepsas.sk)
funkcia meno Telefén fax e-mail
vedica odb. zmluvnych vztahov |Ing. Helena Melegova |+421 2 5069 2116 helena.melegova@sepsas.sk
ekondm obchodnej ¢innosti Ing. BozZena Karabova |+421 2 5069 2453 bozena.karabova@sepsas.sk
Na strane Poskytovatel'a PpS
funkcia meno Telefén fax e-mail
Osoby poverené pre: Aktivaciu PpS
Na strane Prevadzkovatela PS (spoloény e-mail: dispatcher @sepsas.sk)
funkcia meno Telefén fax e-mail
dispeger SD riadenia PpS Ing. Pavol Barta +421 518 3333 +421 41 562 pavol.barta@sepsas.sk
P P ' 4232, 75763333 : '
dispeger SD riadenia PpS Ing. Vladimir Klima +421 518 3333 +421 41 562 vladimir.klima@sepsas.sk
P P ' 4232, 75763333 : :
dispecer SD riadenia PpS Ing. Jan Kuchar¢ik +421 518 3333 +421 41 562 jan.kucharcik@sepsas.sk
’ 4232, 75763333 ' '
T T . . . +421 41 562 . .
dispecer SD riadenia PpS Ing. Jan Labaj +421 518 3333 4232, 75763333 jan.labaj@sepsas.sk
dispeger SD riadenia PpS Ing. Frantidek Papala +421 518 3333 +421 41 562 frantisek.papala@sepsas.sk
) 4232, 75763333 ] ]
+421 41 562

dispecer SD riadenia PpS

Ing. Pavol Zavodsky

+421 518 3333

4232, 75763333

pavol.zavodsky@sepsas.sk

Zmluva o poskytovani PpS typu Sekundarna regulécia napétia v roku 2015

Priloha ¢.1



mailto:stanislav.dudasik@sepsas.sk
mailto:eva.houbova@sepsas.sk
mailto:helena.melegova@sepsas.sk
mailto:bozena.karabova@sepsas.sk
mailto:dispatcher@sepsas.sk
mailto:pavol.barta@sepsas.sk
mailto:vladimir.klima@sepsas.sk
mailto:jan.kucharcik@sepsas.sk
mailto:jan.labaj@sepsas.sk
mailto:frantisek.papala@sepsas.sk
mailto:pavol.zavodsky@sepsas.sk
mailto:peter.rihak@sepsas.sk
mailto:michal.schmuck@sepsas.sk

+421 41 562

dispecer SD riadenia ES Ing. Rastislav Smidovi¢ | +421 518 3333 4232, 75763333 rastislav.smidovic@sepsas.sk
N . Ing. Vladimir Turianik, +421 41 562 Lo
dispecer SD riadenia ES cSe +421 518 3333 4232, 75763333 vladimir.turianik. @sepsas.sk
VI . . Lo +421 41 562 . .
dispecer SD riadenia ES Ing. Richard Kovacik +421 518 3333 4232, 75763333 richard.kovacik@sepsas.sk
VI . Co& +421 41 562 -
dispecer SD riadenia ES Ing. Patrik Siroky +421 518 3333 4232, 75763333 patrik.siroky@sepsas.sk
T . . +421 41 562 .
dispecer SD riadenia ES Ing. Martin Duch +421 518 3333 4232, 75763333 martin.duch@sepsas.sk
Na strane Poskytovatel'a PpS (spolo¢ny e-mail: )
funkcia Meno telefon fax e-mail
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Priloha ¢. 2
Symboly pre platby

Pre Uhrady platieb za PpS typu SRN budu pouzivané tieto symboly:

Konstantné symboly (KS):
Uhrada za PpS typu SRN 0308
Urok z omeskania 0058
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Priloha €. 3
Zoznam zariadeni, na ktorych bude Poskytovatel’om

poskytovana PpS typu SRN
presna Specifikacia
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Priloha ¢. 4
Schéma zapojenia zariadeni Poskytovatel’a

Poskytovatel’ a Prevadzkovatel’ PS prehlasuju, Ze meracie schémy zapojenia zariadeni
Poskytovatela st ulozené u Prevadzkovatel'a PS a Poskytovatel’a.
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Priloha €. 5
Zoznam Certifikatov zariadeni Poskytovatel’a, na ktorych bude
poskytovana PpS typu SRN, uloZenych na dispe¢ingu
Prevadzkovatel’a PS
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